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Inbetriebnahme:
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* 1: Ein — 100 % Helligkeit
2: Driicken — 75 % Helligkeit l
3: Driicken — 50 % Helligkeit \/%
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a 4: Driicken — 25 % Helligkeit
5: Aus — 3 Sekunden driicken
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Aufladen:
Laden Sie die Solarleuchte vor der ersten Verwendung 12 Stunden lang in direktem Sonnenlicht auf. Der Schalter
muss sich dabei in der Position ,ON“ befinden.

f|x\

Laden iiber USB-Kabel
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Reinigung und Pflege:

Reinigen Sie die Solarleuchte nur mit einem weichen Tuch. Verwenden Sie niemals scheuernde Reinigungs- oder
Losungsmittel!

Entfernen Sie die Batterie und bewahren Sie sie an einem kiihlen, trockenen Ort auf, wenn die Leuchte nicht in
Gebrauch ist.

Wichtige Sicherheitshinweise:

e Diese Leuchte ist kein Spielzeug. Halten Sie sie von Kindern fern.

e SchlieRen Sie die Batterieanschlisse nicht kurz.

e Entfernen Sie die Batterie, bevor sie die Leuchte entsorgen.

e Setzen Sie die Batterie korrekt ein (sieche Markierung im Batteriefach).

e Entfernen Sie ausgelaufene Batterien sofort und seien Sie dabei vorsichtig! Die Batteriefllssigkeit enthalt
gesundheits- und umweltgefahrdende Stoffe und kann aufRerdem die Leuchte beschadigen.

e Verwenden Sie ausschlieBlich wiederaufladbare Batterien (nicht wiederaufladbare Batterien sind fir dieses
Produkt nicht geeignet)

e Diese Leuchte dient nur zur Dekoration und ist nicht zur Raumbeleuchtung geeignet.

e Uberpriifen Sie in einem abgedunkelten Raum, ob die Leuchte ordnungsgemaR funktioniert.
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Storungsbehebung:
Sollte die Leuchte nach 12-stiindigem Aufladen nicht leuchten, gehen Sie folgendermaRen vor:

e Uberpriifen Sie, ob sich der Schalter in der ,,ON“-Position befindet.

e Sollte die Sonneneinstrahlung an einer ausgewahlten Stelle nicht ausreichend stark sein, laden Sie die
Leuchte an einer geeigneteren Stelle mit starkerer Sonneneinstrahlung auf. Laden Sie die Leuchte
tagslber auf und vermeiden Sie es, sie in den Schatten zu stellen. Nachts sollte die Leuchte nicht in der
Ndhe von hellem Licht (z.B. Straenlaternen) stehen.

e Die Intensitat oder Dauer der Sonneneinstrahlung ist nicht ausreichend. Dies kann an unglinstigen
Wetterverhaltnissen oder unerwartetem Schatten liegen.

e Laden Sie die Leuchte bei klarem Himmel auf. Nach 12 Stunden Sonnenschein sollte die Batterie
vollstandig aufgeladen sein

e Wenn die LED schwacher leuchtet als zuvor und die Leuchtdauer deutlich abnimmt, muss moglicherweise
die Batterie ausgetauscht werden. Verwenden Sie ausschlieBlich die im Abschnitt ,, Technische Daten”
angegebene Batterie

e Halten Sie das Solarmodul sauber und trocken. Schmutz reduziert die Leistung des Solarmoduls, ebenso
wie eine triibe oder zerkratze Oberflache.

e Sollte die Sonneneinstrahlung nicht ausreichen, um die Batterie vollstandig aufzuladen, kénnen Sie
alternativ die Batterie aus der Solarleuchte nehmen, sie mit einem handelsiiblichen Batterieladegerat
aufladen und dann wieder in die Solarleuchte einsetzen. Danach sollte die Batterie wieder richtig
funktionieren.

e Die Leuchte ist mit einer Schutzfunktion versehen, die die Batterie vor Tiefenentladung schiitzt. Daher
schaltet sich die Leuchte automatisch aus, wenn der Ladezustand der Batterie niedrig ist. Wird die
Leuchte aus- und wieder eingeschaltet, leuchtet sie moglicherweise fiir ein paar Minuten, bevor sie sich
ausschaltet. Dies liegt an der Elektronik, die die Batterie vor Schaden schiitzt. Befolgen Sie in diesem Fall
die Anweisungen im Abschnitt ,Aufladen”, um die Batterie vollstandig aufzuladen.

Technische Daten:

Solarleuchte fiir den AulRenbereich, photovoltaisch, Nennspannung 1,2 V, aus wetterfestem Material und
spritzwassergeschiitzt (IP 44)

Lichtquelle: 24 x 0,18 Watt LED, Farbtemperatur: warmweiR

Das LED-Leuchtmittel ist nicht austauschbar.

Wiederaufladbare Batterie: 1 x Li-lon, 2000 mAh, 3,7V Gleichstrom, Typ: 18650

Maximale Leuchtdauer: ca. 8 Stunden.

Die Batterie ist nicht austauschbar.
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CZ: Navod k obsluze
pro solarni lampu
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Uvedeni do provozu:

L]
* 1: Zapnuto - 100% jas

2: Stisknuti - 75% jas

5

.

Poloha:

3: Stisknuti - 50% jas
» 4: Stisknuti - 25% jas .
5: Vypnuto - stisknéte na 3 |

sekundy
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Nabijeni:
Pfed prvnim pouzitim nabijejte solarni lampu 12 hodin na pfimém slunci. Spina¢ pritom musi byt v poloze ,,ON“.

o
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Nabijeni pies USB kabel

)
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Cisténi a udrzba:

Solarni svitidlo Cistéte pouze mékkym hadfikem. Nikdy nepouZivejte abrazivni Cistici prostifedky nebo
rozpoustédla!

Pokud svitidlo nepouzivate, vyjméte baterii a uloZte ji na chladném a suchém misté.

Dulezité bezpecnostni pokyny:

e Toto svitidlo neni hracka. Uchovavejte jej mimo dosah déti.

e Zabranite zkratu baterie.

e Pred likvidaci svitidla vyjméte baterii.

e VlozZte baterii spravnym zplsobem (viz oznaceni v prostoru pro baterii).

e Vyteklé baterie okamzité vyjméte a budte opatrni! Kapalina z baterie obsahuje latky, které jsou nebezpecné
pro zdravi a Zivotni prostfedi a mohou poskodit i svitidlo.

e PouZivejte pouze dobijeci baterie (nenabijeci baterie nejsou pro tento vyrobek vhodné).

e Toto svitidlo je ur¢eno pouze k dekoraci a neni vhodné k osvétleni mistnosti.

e Vzatemnéné mistnosti zkontrolujte, zda svitidlo spravné funguje.

Reseni poruch:

BDSK Handels GmbH & Co. KG
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Pokud svitidlo po 12 hodinach nabijeni nesviti, postupujte nasledovné:

e Zkontrolujte, zda je spinac v poloze ,,ON“.

e Pokud slunecni svétlo neni na zvoleném misté dostatecné silné, nabijte svitidlo na vhodnéjSim misté se
silnéjsim slunecnim svétlem. Svitidlo nabijejte béhem dne a neumistujte jej do stinu. V noci by svitidlo
nemeélo byt umisténo v blizkosti jasného svétla (napf. pouli¢nich lamp).

e Intenzita nebo doba trvani slunecniho zareni neni dostatecna. Divodem mohou byt nepfiznivé
povétrnostni podminky nebo neocekavany stin.

e Svitidlo nabijejte pfi jasné obloze. Po 12 hodinach na slunci by méla byt baterie plné nabitd

e Pokud LED svétlo sviti slabéji nez dfive a doba sviceni se vyrazné zkrati, mize byt nutnd vyména baterie.
Pouzivejte pouze baterie uvedené v ¢asti , Technické udaje”

e Solarni modul udrZujte Cisty a suchy. Nedistoty snizuji vykon solarniho modulu, stejné jako zakaleny nebo
poskrabany povrch.

e Pokud slunecni svétlo nestaci k Uplnému nabiti baterie, mlzZete baterii ze solarniho svétla vyjmout, nabit ji
pomoci béZné dostupné nabijecky a poté ji znovu vloZit do solarniho svitidla. Poté by méla baterie opét
spravné fungovat.

e Svitidlo je vybaveno ochrannou funkci, kterd chrani baterii pfed hlubokym vybitim. Proto se svitidlo
automaticky vypne, kdyz je Uroven nabiti baterie nizka. Pokud je svitidlo vypnuto a znovu zapnuto, mlze
svitit nékolik minut, neZ se vypne. To je zplUsobeno elektronikou, ktera chrani baterii pred poskozenim. V
takovém pripadé postupujte podle pokynl v ¢asti ,,Nabijeni” a baterii plné nabijte.

Technické udaje:

Solarni svitidlo pro venkovni poufZiti, fotovoltaické, jmenovité napéti 1,2 V, z materidlu odolného proti
povétrnostnim vlivlim a sttikajici vodé (IP 44).

Zdroj svétla: 24 x 0,18 W LED, teplota barvy: tepla bila

LED Zarovku nelze vyménit.

Dobijeci baterie: 1x Li-lon, 2000 mAh, 3,7V stejnosmérny proud, typ: 18650

Maximalni doba sviceni: cca 8 hodin.

Baterii nelze vyménit.
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SE: Bruksanvisning
for solcellslampa
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Drift:
L]
1: Pa—100 % ljusstyrka

2: Tryck — 75 % ljusstyrka

3: Tryck — 50 % ljusstyrka
™ i 4: Tryck — 25 % ljusstyrka .
5: Av — hall intryckt i 3 sekunder |

Plats:
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Laddning:
Ladda solcellslampan fore forsta anvandning i 12 timmar i direkt solljus. Knappen ska da befinna sig i position
IION”.

f|x\

Laddning via USB-kabel
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Rengoring och skotsel:
Rengor solcellslampan med en mjuk trasa. Anvand aldrig skurande rengorings- eller I6sningsmedel.
Avlagsna batteriet och forvara det pa en sval och torr plats ndr lampan inte anvands.

Viktiga sdakerhetsanvisningar:

Den héar lampan ar ingen leksak. Hall den borta fran barn.

Kortslut aldrig batterianslutningarna.

Avldgsna batteriet innan du slanger lampan.

Satt i batteriet pa ratt satt (se markningen i batterifacket).

Avladgsna lackande batterier omedelbart och var forsiktig! Batterivatskan innehaller hdlso- och miljéfarliga
amnen och kan dven skada lampan.

Anvand endast laddningsbara batterier (batterier som inte ar laddningsbara ar inte lampliga for denna
produkt).

Denna lampa &r endast avsedd for dekorativa andamal och ar inte lamplig som rumsbelysning.
Kontrollera i ett morkt rum att lampan fungerar som den ska.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
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Atgarda storning:
Om lampan inte tands efter 12 timmars laddning, gor foljande:

Kontrollera att knappen befinner sig i position "ON".

Om solljuset inte ar tillrackligt starkt pa den valda platsen, ladda lampan pa en lampligare plats med
starkare solljus. Ladda lampan under dagen och undvik att placera den i skugga. P4 natten bor lampan
inte placeras i ndarheten av starkt ljus (t.ex. gatlyktor).

Intensiteten eller varaktigheten av solljuset ar inte tillrdcklig. Detta kan bero pa ogynnsamma
vaderforhallanden eller ovantad skugga.

Ladda lampan nar himlen ar klar. Efter 12 timmars solsken bor batteriet vara fulladdat.

Om LED-lampan lyser svagare an tidigare och ljustiden minskar avsevart kan batteriet behéva bytas ut.
Anvand endast de batterier som anges i avsnittet "Tekniska uppgifter".

Hall solcellsmodulen ren och torr. Smuts forsamrar solcellsmodulens prestanda, liksom en grumlig eller
repig yta.

Om solljuset inte racker till for att ladda batteriet helt kan du ta ut batteriet ur solcellslampan, ladda det
med en batteriladdare som finns i butikerna och sedan satta tillbaka det i solcellslampan. Efter det bor
batteriet fungera korrekt igen.

Lampan ar utrustad med en skyddsfunktion som skyddar batteriet mot djupurladdning. Darfor stangs
lampan av automatiskt nar batteriets laddningsniva ar lagt. Om lampan sléacks och ténds igen kan den lysa
i nagra minuter innan den slacks. Detta beror pa att elektroniken skyddar batteriet fran skador. Folj i sa
fall anvisningarna i avsnittet "Laddning" for att ladda batteriet helt.

Tekniska uppgifter:
Solcellslampa fér utomhusbruk, fotovoltaisk, markspanning 1,2 V, i vaderbestandigt material och stéankskyddad (IP

44)

Ljuskalla: 24 x 0,18 W LED, fargtemperatur: varmvit

LED-ljuskallan ar inte utbytbar.

Laddningsbart batteri: 1 x Li-lon, 2000 mAh, 3,7 V likstrom, typ: 18650
Maximal belysningstid: ca 8 timmar

Batteriet ar inte utbytbart.
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SK: Navod na pouzitie
solarneho svietidla
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Uvedenie do prevadzky

L]
* 1. Zapnutie: 100 % jasu
2. Stlacenie: 75 % jasu l
3. Stlacenie: 50 % jasu
n . 4. Stlacenie: 25 % jasu .
# 5. Vypnutie: StlaCte a podrzte tri

sekundy. !
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Umiestnenie
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Nabijanie
Pred prvym pouzitim svietidlo nabijajte 12 hodin na priamom sInku. Spina¢ sa pritom musi nachadzat v polohe
»ON“.

0 o @
SO
L
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Nabijanie cez USB kabel

&

l

Cistenie a Gdriba
Svietidlo Cistite len makkou handri¢kou. Nikdy nepouZivajte abrazivne Cistiace prostriedky ani rozpustadla!
Ked'svietidlo nepouZivate, vyberte z neho batériu a uschovajte ju na chladnom a suchom mieste.

Dolezité bezpecnostné pokyny

e Toto svietidlo nie je hracka. Preto ho uchovavajte mimo dosahu deti.

e Batériu neskratujte.

e Pred likvidaciou svietidla odstrarte batériu.

e Batériu vkladajte spravne (pozri oznacenie v priehradke na batérie).

e VytecCené batérie okamZite odstrante a budte pri tom opatrna/-y. Tekutina v batérii obsahuje latky, ktoré su
Skodlivé pre zdravie a Zivotné prostredie a mdzu poskodit aj svietidlo.

e Pouzivajte len nabijatelné batérie (jednorazové batérie nie st vhodné do tohto vyrobku).

e Toto svietidlo ma len dekoracnu funkciu a nie je vhodné na osvetlenie miestnosti.

e Vzatemnenej miestnosti skontrolujte, Ci svietidlo funguje spravne.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
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Odstranovanie poruch
Ak svietidlo po 12 hodinach nabijania nesvieti, postupujte nasledovne:

e Skontrolujte, ¢i je spinac v polohe ,,ON“.

e Ked na miesto, na ktoré ste svietidlo umiestnili, nedopada dostatok sIne¢ného svetla, nabijajte svietidlo
na vhodnejSom mieste so silnejSim sIlne¢nym Ziarenim. Svietidlo nabijajte cez def a neumiestriujte ho do
tiefla. V noci by svietidlo nemalo byt umiestnené v blizkosti jasného svetla (napr. pouli¢ného osvetlenia).

e Intenzita alebo trvanie slne¢ného Ziarenia nie st dostato¢né, o moze byt spdsobené nepriaznivymi
poveternostnymi podmienkami alebo neocakavanym zatienenim.

e Svietidlo nabijajte, ked je obloha jasna. Po 12 hodinéch na sinku by mala byt batéria plne nabita.

e Ked svietidlo svieti slabsie ako predtym a ¢as svietenia je vyrazne kratsi, moze byt potrebna vymena
batérie. Pouzivajte len batériu uvedenu v ¢asti , Technické udaje”.

e Solarny modul udrZiavajte Cisty a suchy. Nedistoty znizuju vykon soldarneho modulu, rovnako ako zakaleny
alebo poskriabany povrch.

e Ked'slnec¢né Ziarenie nestaci na plné nabitie batérie, mdzete batériu vybrat zo svietidla, nabit ju pomocou
beZnej nabijacky a potom ju vlozit spat do svietidla. Nasledne by mala opét spravne fungovat.

e Svietidlo ma ochrannu funkciu, ktord zabranuje hlbokému vybitiu batérie. Preto sa automaticky vypne,
ked' je Uroven nabitia batérie nizka. Ked' svietidlo po vypnuti a opatovnom zapnuti svieti len niekolko
minut a potom sa opat vypne, je to spdsobené elektronikou, ktorad chrani batériu pred poskodenim. V
tomto pripade postupujte podla pokynov v Casti ,Nabijanie” a batériu Uplne nabite.

Technické udaje

Soldrne svietidlo do exteriéru, fotovoltaické, menovité napatie: 1,2 V, materidl odolny proti poveternostnym
vplyvom, s ochranou proti striekajlucej vode (IP44)

Svetelny zdroj: 24x LED 0,18 W, farebna teplota: tepld biela

LED Ziarovku nie je mozné vymenit.

Nabijatelna batéria: 1x Li-lon, 2 000 mAh, jednosmerny prid 3,7 V, typ: 18650

Maximalny cas svietenia: cca 8 hodin

Batériu nie je mozné vymenit.
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Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany



GARDEN

SI: Navodila za uporabo
za solarno svetilko
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Uporaba naprave:

L]
* 1: Vklop — 100 % svetlost

2: Pritisk — 75 % svetlost

5

.

Lokacija:

3: Pritisk — 50 % svetlost
™ a 4: Pritisk — 25 % svetlost .
5: Izklop — 3 sekunde drzite |

gumb pritisnjen

N
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Polnjenje:
Pred prvo uporabo 12 ur polnite solarno svetilko na neposredni sonéni svetlobi. Stikalo se mora pri tem nahajati
na poziciji "ON".

f|x\

Polnjenje prek USB-kabla
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Cis¢enje in nega:
Solarno svetilko Cistite le z mehko krpo. Nikoli ne uporabite abrazivnih Cistilnih sredstev ali topil!
Kadar svetilke ne uporabljate, odstranite baterijo in jo shranite na hladno suho mesto.

Pomembna varnostna opozorila:

e Ta svetilka niigraca. Hranite izven dosega otrok.

e Preprecite kratek stik baterije.

e (QOdstranite baterijo, preden odvrZete svetilko.

e Vstavite baterijo na pravilen nacin (glejte oznako v prostoru za baterije).

e Takoj odstranite baterije, ki so se razlile, in bodite pri tem previdni! Tekocina v baterijah vsebuje snovi, ki
Skodujejo zdravju in ogrozajo okolje ter lahko poleg tega poskodujejo svetilko.

e Uporabite izklju¢no baterije za ponovno polnjenje (baterije, ki niso primerne za ponovno polnjenje, niso
primerne za ta izdelek).

e Ta svetilka sluZi le za dekoracijo in ni primerna za osvetlitev prostora.

e V zatemnjenem prostoru preverite, ali svetilka pravilno deluje.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
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Odpravljanje tezav:
Ce svetilka po 12-urnem polnjenju ne sveti, ravnajte na slede¢i nacin:

Preverite, ali se stikalo nahaja na poziciji "ON".

Ce sonéna svetloba na izbranem mestu ni dovolj moéna, napolnite svetilko na bolj primernem mestu z
mocnejSo soncno svetlobo. Svetilko napolnite tekom dneva in je ne postavljajte v senco. Ponodi svetilka
ne sme biti v bliZini svetle luci (npr. cestne svetilke).

Intenzivnost ali trajanje soncne svetlobe nista zadostna. Vzrok temu so lahko neugodni vremenski vplivi ali
nepri¢akovane sence.

Svetilko polnite, ko je nebo jasno. Po 12 urah sonca bi morala biti baterija popolnoma napolnjena.

Ce LED-lu¢ sveti Sibkeje kot prej in ¢as svetenja obéutno pojema, je mogoce treba zamenijati baterijo.
Uporabite izkljuéno baterijo, ki je navedena v poglavju »Tehni¢ni podatki«.

Poskrbite, da bo solarni modul ¢ist in suh. Umazanija ter motna ali razpraskana povrsina zmanjsata
zmogljivost solarnega modula.

Ce sonéna svetloba ne zados¢a, da bi v celoti napolnili baterijo, lahko alternativno vzamete baterijo iz
solarne svetilke, jo napolnite z obi¢ajnim polnilnikom za baterije in jo nato ponovno vstavite v solarno
svetilko. Nato bi morala baterija spet pravilno delovati.

Svetilka je opremljena s funkcijo zascite, ki S¢iti baterijo pred globoko izpraznitvijo. Zato se svetilka
avtomatsko izklopi, ko je stanje napolnjenosti baterije nizko. Ce se svetilka izklopi in ponovno vklopi, bo
mogoce svetila le nekaj minut, preden se bo dokon¢no izklopila. Vzrok temu je elektronika, ki s¢iti baterijo
pred poskodbami. V tem primeru sledite napotkom v poglavju »Polnjenje«, da boste baterijo popolnoma
napolnili.

Tehni¢ni podatki:

Solarna svetilka za zunanje obmocje, fotovoltai¢na, nazivna napetost 1,2 V, iz materiala, ki je odporen na
vremenske vplive, in zas¢itena pred Skropljenjem (1P44)

Svetlobni vir: 24 x 0,18 W LED, barvna temperatura: toplo bela

LED-svetlobnega vira ni mogoce zamenjati.

Baterija za ponovno polnjenje: 1 x litij-ionska, 2000 mAh, 3,7 V enosmerni tok, tip: 18650

Maksimalni ¢as svetenja: pribl. 8 ur

Baterije ni mogocCe zamenjati.
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HU: Hasznalati utmutato
Szolarlampa
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Uzembe helyezés:

L]
* 1: Be — 100%-o0s fényer6

2: Nyomja meg — 75%-0s
fényerd
= 3: Nyomja meg — 50%-0s
fényerd
4: Nyomja meg — 25%-0s
fényerd
5: Ki —nyomja meg 3
masodpercig

5

.

Elhelyezés:
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Toltés:
Az els6 hasznalat el6tt 12 6ran at toltse a szolarlampat kdozvetlen napfényben. Ehhez a kapcsolénak ,,ON”
helyzetben kell lennie.

0 o @
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L

IR

USB kabelrdl télthetd

IR

Tisztitas és karbantartas:
Puha ronggyal tisztitsa a szolarlampat. Soha ne hasznaljon surolé- vagy olddszert!
Vegye ki az elemet, és hivos, szaraz helyen tarolja, ha nem hasznalja a [dmpat.

Fontos biztonsagi tudnivalok:

e Alampa nem jaték. Gyermekektél tavol tarolja.

e Ne zarja rovidre az elem csatlakozoit.

e Vegye ki az elemet, miel6tt hulladékba dobja a lampat.

e Helyesen tegye be az elemet (lasd az elemtartdban lévé jel6lést).

e Azonnal tavolitsa el a kifolyt elemeket, és legyen évatos! Az elemfolyadék az egészségre és a kérnyezetre
artalmas anyagokat tartalmaz, és a lampat is karosithatja.

e Csak Ujratolthetd elemeket hasznaljon (a nem Ujratélthetd elemek nem alkalmasak ehhez a termékhez).

e Ezaldmpa csak dekoracidként szolgal, és nem alkalmas helyiségek megyvilagitasara.

e Ellendrizze egy elsotétitett helyiségben, hogy a lampa megfelel6en mikddik-e.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
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Zavarelharitas:
Ha a lampa 12 dra toltés utan sem vilagit, a kdvetkez6képpen jarjon el:

Ellendrizze, hogy a kapcsold ,,ON” helyzetben van-e.

Ha nem elég erds a napfény a kivdlasztott helyen, toltse a lampat egy alkalmasabb helyen, er6sebb
napfényben. Napkdzben téltse a ldmpat, és ne tegye arnyékba. Ejszaka a lampat nem szabad erds fény (pl.
utcai lampak) kozelében elhelyezni.

A napsités intenzitdsa vagy id6tartama nem elegendd. Ennek oka lehet a kedvez6tlen idGjarasi
koriilmények vagy a varatlan arnyék.

Akkor toltse a lampat, ha tiszta az égbolt. 12 éra napsités utdn az elemnek teljesen fel kell toltédnie.

Ha a LED gyengébben vildgit, mint kordbban, és a vilagitas id6tartama jelent6sen csékken, akkor az
elemet ki kell cserélni. Kizardlag a ,,M(iszaki adatok” szakaszban megadott elemet hasznalja.

Tartsa tisztdn és szdrazon a napelemes modult. A szennyez&dés csokkenti a napelem teljesitményét,
akarcsak a foltos vagy karcos felllet.

Ha nincs elegendd napfény az elem teljes feltdltéséhez, alternativaként kiveheti az elemet a
szolarlampabdl, feltoltheti egy szokvanyos elemtoltGvel, majd visszateheti a [Ampdba. Ezutan az elemnek
ismét megfelelen kell mikodnie.

A [dmpa védelmi funkcidval van elldtva, amely megvédi az elemet a mélykistléstél. Ezért a [dmpa
automatikusan kikapcsol, ha az elem t6ltottségi szintje alacsony. Ha a lampat ki- és bekapcsolja,
el6fordulhat, hogy néhany percig vilagit, miel6tt kikapcsolna. Ez az elektronikanak készonhets, amely
megvédi az elemet a kdrosodastol. Ebben az esetben az elem teljes feltoltéséhez kovesse a , Toltés”
szakaszban talalhaté utasitasokat.

Miiszaki adatok:
Szolarlampa kiltéri hasznalatra, fotovoltaikus, névleges fesziiltség 1,2 V, id6jarasallé anyagbdl késziilt,

vizfroccsenés elleni védelemmel (IP 44).

Izz6: 24 db 0,18 wattos LED izzd, szinhémérséklet: melegfehér

A LED izzé nem cserélhet6.

Ujratolthets elem: 1 db Li-lon, 2000 mAh, 3,7 V egyenaram, tipus: 18650
Maximalis vilagitasi id6tartam: kb. 8 6ra

Az elem nem cserélhet6.
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HR: Uputa za koristenje
solarne svjetiljke
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Zamijenski dijelovi:
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Pustanje u rad:

A

.

Lokacija:

3
3

5

1: Uklj. - 100 % svjetline

2: Pritisnuti - 75 % svjetline
3: Pritisnuti - 50 % svjetline
4: Pritisnuti - 25 % svjetline
5: Isklj. - drzati 3 sekunde
pritisnutim

:

N

J

.
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Punjenje:
Prije prve uporabe potrebno je puniti solarnu svjetiljku 12 sati na izravnom sunéevom svjetlu. Pritom prekidac
mora biti postavljen na polozaj ,ON“.

f|x\

Punjenje preko USB kabela

IR

Cisc¢enje i odrzavanje:
Cistite solarnu svjetiljku isklju¢ivo mekom krpom. Ne koristite abrazivna sredstva za &is¢enje ili otapala!
Uklonite bateriju i odlozZite ju na hladnom i suhom mjestu, ako ne koristite solarnu svjetiljku.

VaZne oznake upozorenja:

Ova svjetiljka nije igracka. DrZite ju podalje od djece.

Nemojte kratko spajati prikljuc¢ke baterije.

Prije zbrinjavanja svjetiljke uklonite bateriju.

Pravilno umetnite bateriju (vidi oznaku u pretincu za baterije).

Odmah uklonite iscurjele baterije i budite pritom oprezni! Akumulatorska kiselina sadrzi tvari koje
predstavljaju opasnost za zdravlje ili okolis, a osim toga mozZe ostetiti svjetiljku.

Koristite isklju¢ivo punjive baterije (jednokratne baterije nisu pogodne za ovaj proizvod).

Ova svjetiljka sluzi samo za dekoraciju i nije pogodna za rasvjetu prostorija.

Provjerite u mracnoj prostoriji funkcionira li svjetiljka ispravno.
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Uklanjanje smetniji:
Ako svjetiljka ne svijetli nakon punjenja u trajanju od 12 sati, postupak je sljededi:

Provjerite je li prekida¢ postavljen na polozaj ili ,ON“.

Ako sunceva svjetlost nije dovoljno jaka na odabranom mjestu, napunite bateriju na nekom drugom
mjestu gdje je jaca sunceva svjetlost. Punite svjetiljku danju i ne postavljajte ju u hladovinu. Nocu ne treba
postavljati svjetiljku u blizini jakog svjetla (npr. uli¢ne rasvjete).

Intenzitet i trajanje sunceve svjetlosti nisu dovoljni. Razlog mogu biti nepovoljni vremenski uvjeti ili
neocekivana hladovina.

Punite svjetiljku kad je vedro. Nakon 12 sati na suncevoj svjetlosti baterija bi trebala biti potpuno
napunjena.

Ako LED Zarulje slabije svijetle nego prije i znatno se smaniji trajanje svijetljenja, eventualno treba
zamijeniti bateriju. Koristite isklju¢ivo baterije koje su navedene u odjeljku , Tehnicki podaci”.

Odrzavaijte solarni modul ¢istim i suhim. Prljavstina te izgrebana i mutna povrsina smanjuju ucinkovitost
solarnog modula.

Ako sunceva svjetlost nije dovoljna za potpuno punjenje baterije, alternativnho moZete izvaditi bateriju iz
solarne svjetiljke i napuniti ju uobicajenim punjacem, a zatim ju ponovno umetnuti u solarnu svjetiljku.
Zatim bi baterija trebala ponovno pravilno funkcionirati.

Svjetiljka raspolaze funkcijom koja stiti bateriju od dubokog praznjenja. Stoga se svjetiljka automatski
iskljuCuje, ako je stanje napunjenosti baterije nisko. Ako iskljucite i ponovno ukljuéite svjetiljku,
eventualno ¢e svijetliti nekoliko minuta prije nego Sto se iskljuci. Razlog je elektronika koja stiti bateriju od
osteéenja. U tom slucaju pridrzavajte se uputa u odjeljku ,,Punjenje” kako biste potpuno napunili bateriju.

Tehnicki podaci:

Solarna svjetiljka za vanjsku uporabu, fotonaponska, nazivni napon 1,2 V, od materijala otpornog na vremenske
uvjete i zasti¢ena od prskanja vodom (1P44).

Izvor svjetlosti: 24 x 0,18 W LED, temperatura boje: topla bijela

LED Zarulja se ne moZe zamijeniti.

Punjiva baterija: 1 x litij-ionska baterija, 2000 mAh, 3,7V istosmjerna struja, tip: 18650

Maksimalno trajanje svijetljenja: cca 8 sati

Baterija se ne moze zamijeniti.
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BG: UHCTPYKUMM 33 eKcnioaTaumA
33 CO/NapHa namna
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Pe3epBHM yacTu:
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BbBexxaaHe B eKcnnoatauma:
L

1: BkntousaHe — 100 % apkocT

2: HatuckaHe — 75 % ApKoct l
3: HatuckaHe — 50 % Apkoct

™ u 4: HatuckaHe — 25 % apkocTt "
5: M3kntouBaHe — HaTUCKaHe 3a |
3 ceKyHAM ! ,JJ

Mscro:

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRRe 59
97084 Wiirzburg, Germany



GARDEN

3apexxpaHe:
3apejaeTe conapHaTta namna Ha NpAKa CAbHYEeBa CBeT/IMHA 3a 12 Yaca, npean Aa s 3noassate 3a Nbpsu NbT. Mpu
TOBa NPEBKAOYBATENAT TPAOBaA Aa ce Hammpa B nosunuma ,,ON“ (BK/IKOYEHO).

0 o @
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L

IR

3aperkpgaHe upe3 USB Kaben

IR

MouncTBaHe u rpuka:

MouuncTBaliTe conapHaTa Jamna camo C MeKa Kbpna. Hukora He M3non3BaliTe abpasvMBHM NOYUCTBALLM NpenapaTy
nnu pasteoputenm!

MN3BaseTe 6baTepuaTa U A CbXpaHABaMTe Ha XNaZLHO U CyXO MACTO, KOraTo flaMnaTa He ce U3no/i3Ba.

BaKHM yKasaHuA 3a 6e3onacHoCT:

e Tasu flamna He e UrpayKa. JpbiKTe A ganed oT geua.

e He cBbp3BaitTe HAKbCO BPb3KUTE HA BaTepusTa.

e U3Bamete baTepuATa, Npeam Aa U3XBbPAMTE NamnaTa.

e T[locTaBeTe NpaBuaHO baTepusTa (BUKTE MAPKMPOBKATa B OTAE/IEHNETO 3a baTepun).

e HesabaBHo oTcTpaHeTe U3TekauUTe 6aTepum 1 Npu ToBa 6baeTe BHUMaTenHn! TedyHocTTa Ha BaTepunte
CbAbPrKa BELLECTBa, KOMTO Ca ONACHM 33 340aBETO M OKOJIHATa CPea M CbLLO TaKa MOXKe Aa noBpeau
namnara.

e UM3nonsBaliTe camo Npesapexkaalm ce batepun (HenpesapexgalmTe ce baTepun He ca NOAXOAALM 33 TO3U
NPOAYKT).

e ToBanamna e npegHa3HayeHa Camo 3a AeKOPaTUBHM LLeIN U He e N0AX04ALLA 32 OCBETABAHE HA NOMELLLEHUA.

e [lpoBepeTe B 3aTbMHEHO NOMeLLEeHWe Aaau amnaTa paboTu NpaBuHO.
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Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany



GARDEN

OTcTpaHABaHe Ha HEU3NPABHOCTU:
AKo cnepg, 12 yaca 3apexxaaHe namnaTta He CBeTU, npoueampanTe no cieaHua HaunH:

MpoBepeTe, Aanun npesKAOYBaTENAT € B No3mumsa ,,ON“ (BK/TIOYEHO).

AKO c/lbHY€EBaTa CBET/IMHA He e J0CTaTbYyHO CUTHA Ha M3bpaHOTO MACTO, 3apeeTe namnaTa Ha no-
NnoAxo4ALL0 MACTO C NO-CU/IHA CbHYEBa CBET/IMHA. 3apekaaliTe lamnaTa npes AeHA U usbarsanTe ga s
nocTaBATe Ha CAHKa. Mpe3 HowTa lamnaTa He TpsAbBa Aa ce NocTasA B 6M30CT 40 APKA CBETNHA (Hanp.
Y/IMYHU namnu).

MNHTEH3UTETBT UM NPOAB/KUTENHOCTTA Ha CTbHYEBATA CBET/IMHA He ca A0CTaTbyHKU. TOBA MOXKe Aa ce
Ob/IKM Ha HEBNAronpUATHU METEOPOIOTUYHM YCIOBUSA UM HEOYAKBAHO 3aCeHYBaHe.

3aperkgaiTe namnara, Korato HebeTo e acHo. Cnea 12 yaca Ha cabHYeBa CBeTIMHA H6aTepusaTa TpsbBa Aa
€ Hanb/IHO 3apefeHa.

AKO CBETOAMOADBLT CBETM NO-C1abo OT Npean M NPOABAKUTENHOCTTA HA CBETEHE HaMmanee 3HaYUTENHO,
MOMKe a Ce HaNoXKuM nogMaHa Ha 6aTepuaTa. M3nonssaiite camo HaTepusaTa, NOCOYEHa B pasaena
"TexHU4ecKn gaHHn".

MogabprkalTe coNapHUa MOAY YMCT U CyX. 3aMbpcABaHETO HaMansnBa epeKTMBHOCTTA Ha CoNlapHUA
MOAY/, KAaKTO M MbTHaTa UM HagpacKaHa NOBbPXHOCT.

AKO cibHYEBaTa CBET/IMHA He e A0CTaTbyHa 3a Mb/IHOTO 3apeXKgaHe Ha baTepuaTa, MoXKeTe Aa u3BaguTe
6aTepumATa OT conapHaTa 1amna, Aa A 3apeamTe CbC CTaHAAPTHO 3apPALHO YCTPOMCTBO U cnes ToBa OTHOBO
a3 A NocTaBuTe B conapHaTta namna. Cneg tosa 6atepusaTa 6u Tpabsano oTHOBO Aa PaboTu NpaBuIHO.
JNlamnata e 06opyaBaHa CbC 3alLMTHA PYHKLMA, KOATO Npeanassa baTepumaTa OT MbAHO paspexaaHe.
Mopaau ToBa namnaTa ce U3K/oYBa aBTOMaTMYHO, KOraTo HUBOTO Ha 3apsAaa Ha baTepuaTa e HUCKO. AKO
namnata 6bae M3KNOYEHa U BKOYEHA OTHOBO, TA MOMXE A3 CBETU HAKOJIKO MUHYTH, Npeaun Aa ce
n3KAtouKn. ToBa ce AbAXKM HA eNeKTPOHMKaTa, KOATO Npeanassa batepuaATa oT nospesa. B 103u cnyyait
cneaBanTe MHCTPYKUMUTE B pasaen "3apexkgaHe", 3a Aa 3apeguTe Hanb/aHO baTepuaTa.

TexHuyecKku gaHHu:

ConapHa namna 3a BbHLWHa ynoTpeba, $poToBONTaNYHA, HOMUHANHO HanpexeHue 1,2 V, nspaborteHa ot
mMmaTepuan, yCTOMYMB Ha aTMOCPEPHM BAUAHUA U BOAHU NpbCKu (IP 44).

CBeTnHEeH U3ToYHKK: 24 x 0,18 W LED, uBeTHa TemnepaTtypa: Tonno 6an0

LED KpywKaTa He MOXe Aia Ce CMeHA.

Mpesapegmma 6atepus: 1 x Li-lon, 2000 mAh, 3,7 V noctoAaHeH Tok, Tvn: 18650

MaKcMmanHo Bpeme 3a CBeTeHe: OK. 8 Yaca.

batepuaTa e HecmeHAema.
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RO: Instructiuni de utilizare
pentru lampa solara
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Pornirea aparatului:

m
* 1: Pornit - 100 % luminozitate
2: Apdsati pentru - 75 % l
luminozitate
» . 3: Apasati pentru - 50 % 3
luminozitate

4: Apasati pentru - 25 % !
luminozitate

5: Oprit - tineti apasat timp de 3
secunde

-

5

.

Pozitionare:

L
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incircare:
Tncarcati lampa solara in lumina directd a soarelui timp de 12 ore fnainte de a o utiliza pentru prima data.
Tntrerupatorul trebuie sa se afle in pozitia ,ON“.

0 o @
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L
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Incircati prin cablu USB

7

l

Curatare si intretinere:
Curatati lampa solara doar cu o laveta moale. Nu folositi niciodata agenti de curatare abrazivi sau solventi!
Scoateti bateria si depozitati-o intr-un loc racoros si uscat atunci cand lampa nu este in functiune.

Instructiuni importante de siguranta:

e Aceastd lampa nu este o jucarie. Nu o lasati la Tndemana copiilor.

e Nu scurtcircuitati bornele bateriei.

e indepértati bateria Tnainte de a arunca lampa.

e Introduceti corect bateria (a se vedea marcajul din compartimentul bateriei).

e Scoateti imediat, cu mare atentie, bateriile care prezinta scurgeri! Lichidul bateriei contine substante care
sunt periculoase pentru sanatate si mediu si care pot deteriora si lampa.

e Utilizati numai baterii refncarcabile (bateriile care nu sunt reincarcabile nu sunt adecvate pentru acest
produs).

e Aceasta lampa are un scop pur decorativ si nu este potrivita pentru iluminarea incaperilor.

e Verificati, Intr-o camera intunecata, daca lampa functioneaza corect.
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Asistenta tehnica:
Daca lampa nu se aprinde dupa 12 ore de incarcare, procedati dupa cum urmeaza:

Verificati daca intrerupatorul se afla in pozitia ,,ON”.

Daca lumina soarelui nu este suficient de puternica n locatia aleasa, incarcati lampa intr-o locatie mai
potrivitd, unde lumina soarelui este mai puternica. Incarcati lampa in timpul zilei si evitati sd o plasati la
umbra. Pe timp de noapte, nu amplasati lampa in apropierea unei lumini puternice (de exemplu, [ampi
stradale).

Intensitatea sau durata luminii solare nu este suficientd. Acest lucru se poate datora conditiilor
meteorologice nefavorabile sau aparitiei umbrei.

Tncércati lampa atunci cand cerul este senin. Dupa 12 ore de soare, bateria ar trebui s3 fie complet
incarcata.

Daca intensitatea luminii LED scade si durata de iluminare se reduce semnificativ, este posibil sa fie
necesara inlocuirea bateriei. Utilizati numai bateriile specificate in sectiunea , Date tehnice”.

Mentineti modulul solar curat si uscat. Murdaria reduce performanta modulului solar, la fel si o suprafata
tulbure sau zgariata.

n cazul in care lumina soarelui nu este suficientd pentru a incirca complet bateria, puteti alternativ sa
scoateti bateria din lampa solara, sa o incarcati cu un incarcator de baterii disponibil in comert si apoi sa o
reintroduceti in lampa solara. Dupa aceea, bateria ar trebui sa functioneze din nou in mod corespunzator.
Lampa este echipata cu o functie de protectie care protejeaza bateria impotriva descarcarii complete. Prin
urmare, lampa se stinge automat atunci cand nivelul de incarcare al bateriei este scazut. Daca lampa este
stinsa si aprinsa din nou, este posibil sa ramana aprinsa timp de cateva minute Thainte de a se stinge.
Acest lucru se datoreaza faptului ci sistemul electronic protejeazi bateria de deteriorare. in acest caz,
urmati instructiunile din sectiunea ,incdrcare” pentru a incirca complet bateria.

Date tehnice:

Lampa solard pentru exterior, fotovoltaica, tensiune nominala de 1,2 V, fabricata din material rezistent la
intemperii si la improscarea cu apa (IP44).

Sursa de lumina: 24 leduri a cate 0,18 W, temperatura culoare: alb cald

Becul LED nu poate fi inlocuit.

Baterie reincarcabila: 1 baterie Li-lon, 2000 mAh, 3,7 V curent continuu, tip: 18650

Durata maxima de iluminare: cca 8 ore

Bateria nu poate fi inlocuita.
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SR: Uputstvo za upotrebu
za solarnu svetiljku
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Rezervni delovi:

A ﬂ [
2 1l 1

[

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany



48100003
Prvo koriséenje:
L]
* 1: Uklj. — 100% jacine svetlosti
2: Pritisnuti — 75% jacine
svetlosti

. 3: Pritisnuti — 50% jacine
svetlosti

4: Pritisnuti — 25% jacine

svetlosti
5: Isklj. — pritisnuti 3 sekunde

5

.

Mesto postavljanja:
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Punjenje:
Pre prve upotrebe, punite solarnu svetiljku na direktnom sunéevom svetlu 12 sati. Prekida¢ mora biti na ,,ON“.

Punjenje preko USB kabla

=
0/
o

Ciscenje i nega:
Cistite solarnu svetiljku samo mekom krpom. Nikada ne koristite abrazivna sredstva za ¢i$¢enje ili rastvarace!
Izvadite bateriju i Cuvajte je na hladnom i suvom mestu kada ne koristite solarnu svetiljku.

VaZne sigurnosne napomene:

Ova lampa nije igracka. DrZite je van domasaja dece.

Izbegavajte kratak spoj baterije.

Izvadite bateriju pre odlaganja svetiljke.

Stavite bateriju na pravilan nacin (pogledajte oznaku u odeljku za baterije).

Odmah uklonite baterije koje cure i budite oprezni kada to radite! Te¢nost baterija sadrzZi supstance koje su
opasne po zdravlje i Zivotnu sredinu, a takode mogu ostetiti svetiljku.

Koristite iskljucivo punjive baterije (nepunjive baterije nisu pogodne za ovaj proizvod)

Ova svetiljka sluzi samo za dekoraciju i nije pogodna za osvetljenje prostorija.

Proverite u zamracenoj prostoriji da li svetiljka radi ispravno.
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Resavanje problema:
Ako svetiljka ne svetli nakon 12 sati punjenja, pratite sledece korake:

e Proverite da li se prekidac nalazi na ,,ON“.

e Ako sunceva svetlost nije dovoljno jaka na odabranom mestu, napunite svetiljku na pogodnijem mestu sa
jatom suncevom svetloséu. Punite svetiljku tokom dana i izbegavajte da je stavljate u senku. Nocu,
svetiljku ne treba postavljati u blizini jakog svetla (npr. uli¢ne lampe).

e Jacinaili trajanje izlaganja suncevoj svetlosti nisu dovoljni. Razlog za to mogu biti nepovoljni vremenski
uslovi ili neocekivane senke.

e Punite svetiljku kada je nebo vedro. Nakon 12 sati izloZenosti suncevoj svetlosti, baterija treba da bude
potpuno napunjena

e Ako LED svetli slabije nego pre i vreme rada se znacajno smanji, mozda je potrebno zameniti bateriju.
Koristite isklju¢ivo baterije navedene u odeljku ,, Tehnic¢ki podaci”

e QOdrzavajte solarni modul ¢istim i suvim. Prljavstina, mutna ili izgrebana povrsina smanjuju efikasnost
solarnog modula.

e Ako nema dovoljno sunceve svetlosti za potpuno punjenje baterije, alternativho moZete izvaditi bateriju iz
solarne svetiljke, napuniti je standardnim punjacem baterija i zatim je ponovo staviti u solarnu svetiljku.
Nakon toga bi baterija ponovo trebalo da radi ispravno.

e Svetiljka je opremljena zastitnom funkcijom koja stiti bateriju od dubokog praznjenja. Zbog toga se
svetiljka automatski gasi kada je nivo napunjenosti baterije nizak. Ako se svetiljka ugasi i ponovo upali,
moZe ostati upaljena nekoliko minuta pre nego sto se ugasi. To je zbog elektronike koja Stiti bateriju od
osteéenja. U tom slucaju pratite uputstva u odeljku ,,Punjenje” da biste potpuno napunili bateriju.

Tehnicki podaci:

Solarna svetiljka za koriséenje napolju, fotonaponska, nominalni napon 1,2 V, od materijala otpornog na
vremenske uslove i sa zastitom od zapljuskujuée vode (IP 44)

Izvor svetlosti: 24 x 0,18 W LED, temperatura boje: toplo bela

LED sijalica se ne moze menijati.

Punjiva baterija: 1 x Li-ion, 2000 mAh, 3,7 V jednosmerne struje, tip: 18650

Maksimalno vreme osvetljenja: cca 8 sati.

Baterija se ne moze menjati.
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FR : Mode d'emploi
pour lampe solaire
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Mise en service :

m
* 1: Allumer - 100 % de l

luminosité

2: Appuyer - 75 % de luminosité
™ 3: Appuyer - 50 % de luminosité .
4: Appuyer - 25 % de luminosité
5: Eteindre — appuyé pendant3 |
secondes

-

Site :
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Charger :
Avant la premiere utilisation, chargez la lampe solaire pendant 12 heures en I'exposant a la lumiére directe du
soleil. Pour cela, l'interrupteur doit se trouver sur « ON ».

0 o @
SO
L

IR

Recharge via cable USB

IR

Nettoyage et entretien :

Nettoyez la lampe solaire uniquement avec un chiffon doux. N'utilisez jamais de produits de nettoyage ou de
solvants abrasifs |

Retirez la pile et conservez-la dans un emplacement frais et sec lorsque la lampe n'est pas utilisée.

Consignes de sécurité importantes :

e Cette lampe n'est pas un jouet. Tenez-la hors de portée des enfants.

e Ne court-circuitez pas les bornes de la pile.

e Retirez la pile avant de mettre la lampe au rebut.

e Insérez la pile correctement (voir le repére dans le compartiment de la pile).

e Retirez la pile immédiatement et avec précaution en cas de fuite. L'électrolyte de la pile contient des
substances nocives pour la santé et I'environnement et peut en outre endommager la lampe.

e Utilisez uniquement des piles rechargeables (les piles non rechargeables ne sont pas compatibles avec ce
produit).

e Cette lampe a une fonction purement décorative ; elle ne convient pas pour éclairer une piece.

e Vérifiez que la lampe fonctionne correctement en la testant dans une piéce obscurcie.
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Dépannage :
Si la lampe ne s'allume pas aprés 12 heures de charge, procédez comme suit :

e Vérifiez que l'interrupteur est sur « ON ».

e Sil'ensoleillement a I'emplacement choisi est insuffisant, déplacez la lampe dans un endroit plus
approprié et mieux exposé au soleil pour la recharger. Rechargez la lampe pendant la journée et évitez de
la placer a I'ombre. La nuit, la lampe ne doit pas étre placée a proximité de sources de lumiére vive, (p.ex.
des lampadaires).

e L'intensité ou la durée de I'ensoleillement est insuffisante. Ce probléme peut étre d( aux conditions
météorologiques ou a une ombre que |'on n'avait pas prévue.

e Chargez la lampe par temps clair. Apres 12 heures d'ensoleillement, la batterie devrait étre
complétement chargée.

e Sil'éclairage de la LED est plus faible qu'auparavant et que la durée d'éclairage baisse sensiblement, il
faut peut-étre changer la pile. Utilisez uniquement les piles indiquées dans la section « Caractéristiques
techniques ».

e Veillez a ce que le module photovoltaique reste propre et sec. La saleté diminue I'efficacité du module
photovoltaique, tout comme une surface trouble ou rayée.

e Sil'ensoleillement est insuffisant pour recharger complétement la pile, vous pouvez la retirer de la lampe
solaire et la recharger au moyen d'un chargeur de piles de commercialisation courante avant de la
remettre dans la lampe solaire. Ensuite, la pile devrait de nouveau fonctionner correctement.

e Lalampe est équipée d'une fonction de protection empéchant la décharge profonde de la pile. La lampe
s'éteint donc automatiquement lorsque le niveau de charge de la pile est trop faible. Si vous éteignez puis
rallumez la lampe, il se peut qu'elle reste allumée quelques minutes avant de s'éteindre. Ceci est dG au
systeme électronique qui protege la pile des dommages. Dans un tel cas, suivez les instructions figurant a
la section « Charge » pour recharger la pile completement.

Caractéristiques techniques :

Lampe solaire pour I'extérieur : photovoltaique, tension nominale de 1,2 V, en matériau résistant aux intempéries
et protégée contre les projections d'eau (IP 44)

Source lumineuse : 24 x 0,18 Watt LED, température de couleur : blanc chaud

L'ampoule LED n'est pas remplacable.

Pile rechargeable : 1 x, 2000 Li-lon, 3,7V courant continu, type : 18650

Durée d'éclairage maximale : env. 8 heures.

La pile n'est pas remplagable.
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